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La cherta toponomastica de nosc luech ie tlo!
CCuunnssëëii  ddee  FFuurrmmaazziioonn  //  PPrreesseennttaazziioonn  aaii  88  ddee  aauurriill  22000055

nosc luech ie unì fotografà da sëura
ju) y una na cherta topografica (des-
seniëda dal graficher sun computer). 
Duc ie de cuer nviëi ala prejentazion

DDoo  nn  llëëuurr  ddee  bbeellaauu  55  aannii  iiee  llaa  cchheerrttaa
ccuunn  ii  ttooppoonniimmss  ddee  nnoosscc  lluueecchh  ssëënn  ffiinnee--
ddaa..  LL  ffoovvaa  ggrraann  ëëuurraa  cchhee  nnccee  SS..  CCrree--
ssttiinnaa  eebbee  ssii  cchheerrttaa  uullaacchhee  iiee  ddeesssseenniiëëii
iittee  dduucc  ii  iinnuueemmeess  ddii  lluueesscc,,  ddii  rruuvveess,,  ddii
ttrrooiiss,,  ddii  bbòòsscc,,  ddllaa  ppaassttuurreess  yy  nnssccìì
iinnaanntt..  NN  uuccaajjiioonn  ddllaa  pprreesseennttaazziioonn  ddllaa
cchheerrttaa,,  nn  vvëënneerrddii  aaii  88  ddee  aauurriill,,  uunniirràà
ppeerrcchhëëll  nnccee  ffaatt  nnaa  ppiittllaa  ffeessttaa..  DDuucc  iiee
ssaammbbëënn  ddee  ccuueerr  nnvviiëëii!!

For manco persones se lecord mo i
biei inuemes de nosc ntëurvia y cun l
passé di ani sparësc for deplu topo-
nims. A chësta maniera perdons n
gran toch de nosta cultura, ajache l se
trata suvënz de inuemes che vën bele
tramandei da cënc de ani da una na
generazion al’autra. 
Bele dan n valgun ani se à perchël l
Cunsëi de furmazion de S. Crestina
tëut su de salvé chisc inuemes, de i
scrì su y de dé pona ora na cherta
cun i toponims de nosc luech.
Sën iela finalmëter tan inant! L gran
lëur ie stlut ju y la cherta ie stampeda.
Per fé a na maniera che uni un se feje
plu saurì a to tla man y a liejer la cher-
tà, vën la cherta data ora te doi ver-
scions: una na cherta ortofoto (ulache

dla cherta de nosc luech nn  vvëënneerrddii,,  aaii
88  ddee  aauurriill,,  ddaallaa  1177..0000,,  ttee  ssaallaa  ddee  cchhee--
mmuunn.. Pra chësta ucajion vën la cher-
tes vendudes a n miëur priesc y plu
avisa a 10,00 Euro. Doprò custerà la
chertes 12,00 Euro y n puderà les
cumpré te chemun, tl ufize turistich de
S.Crestina y tl Istitut “Micurà da Rü” te
Sëlva.

La cherta ne fossa danz nia unida a
se l dé zënza l gran aiut dla jënt dl
post che se à metù a disposizion per
cunté su - datrai nce ëures ala longia
- chëi inuemes che ëi se lecurdova.
Pervia dl gran nteress da pert dla
populazion ie la cherta nce unida
tacheda ora doi iedesc te cësa de
chemun y ngrum ie ruvei a njunté vel
inuem o a cumedé ora vel fal. L Cun-
sëi de Furmazion y l Aministrazion
chemunela ti sënt gra de cuer a duc
chëi che à dat si cuntribut a realisé la
cherta y a mantenì nsci nosta cultura.

Dò che a mez nuvëmber fova unì a mancé l
Ambolt de Ciastel Vinzenz Karbon fova la stiera
da presidënt dl Cunsorz di Chemuns de Gherdëi-
na y de Ciastel te n colp liedia. Zënza gran pro-
blems à per fertuna nosc vizeambolt y nchina ilò
vizepresidënt dl Cunsorz, bera Max Schenk, pià
dò chësta ncëria y ie unì lità a una presidënt dl
Cunsorz.
Per nëus iel na fertuna avëi l presidënt davia che
l proscimo gran lëur dl Cunsorz sarà chël de se
cruzië dla realisazion dl Zënter prim aiut tl pra de
Rumblancon sot a Triech.  

A Max ti mbincions dut l bon y truepa sodisfazion
per chësta gran ncëria.

Max Schenk, presidënt nuef dl Cunsorz

NNoosscc  vviizzeeaammbboolltt  MMaaxx  SScchheennkk  iiee
ssëënn  nnccee  pprreessiiddëënntt  ddll  CCuunnssoorrzz  ddii
CChheemmuunnss  ddee  GGhheerrddëëiinnaa  yy  ddee
CCiiaasstteell..
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17 zitadins deplu a S. Crestina

STATISTICA DLA POPULAZION - ANN 2004
ËËii ËËiilleess DDee  nndduutt

Nasciui 13 16 29

Morc 9 8 17

Unic a sté 26 26 52

Jic demez 22 25 47

NNDDUUTT ++88 ++99 ++1177

PPooppuullaazziioonn  aaii  0011..0011..22000044

882 888 1770

PPooppuullaazziioonn  aaii  3311..1122..22000044

889900 889977 11778877

Ala fin dl ann 2004 fovel a S.Crestina
17 persones deplù n cunfront al ann
dant. Tl ann 2004 iel nasciui 12
popesc deplù che tl ann 2003, ma l ie
ënghe mortes 6 persones deplù. Da
auzè ora iel che l ie stat n gran muvi-
mënt de persones che ie unides a sté
tl Chemun y plu avisa 52 (belau mo n
tanc che l ann dant). Dal autra përt
sen ie jites 47 persones y chël ie feter
restà medemo sciche l ann passà.
Nteressant ie che i fulestieres che ie
scric ite tl Chemun de S.Crestina ie
me plu 56, chël ie 7 de manco dl ann
dant.
Tl Chemun de S. Crestina se à maridà
l ann passà 10 pèr (4 te Chemun y 6
te dlieja).

Dal 1. febbraio 2005 llaa  ddrr..ssssaa  MMuurrggaa--
nniicc  VVeessnnaa svolge la sua attività come
pediatra di base nel Distretto sanitario
della Val Gardena. Ai sensi dell’art. 25
dell’Accordo Provinciale per i pediatri
di base tutti i bambini fra i 0 e i 6 anni
del distretto vengono iscritti d’ufficio
dall’01.02.2005 nell’elenco della
dr.ssa Murganic Vesna. 
Pertanto i suddetti bambini saranno
assistiti da tale data dalla dott.ssa
Murganic Vesna.

Pediatra di base a S. Cristina

DDaall  11..  ffeebbbbrraaiioo  22000055

LLaa  ddootttt..ssssaa  VVeessnnaa  MMuurrggaanniicc

AAmmbbuullaattoorriioo  ddootttt..ssssaa  VVeessnnaa  MMuurrggaanniicc
Santa Cristina, Via Dursan 37/2 (cësa Belaval)

Tel. 0471 790258, mob. 347 0353518
OOrraarriioo  dd’’aappeerrttuurraa::

lunedì e giovedì dalle ore 14.30 alle ore 17.30
martedì, mercoledì e venerdì dalle ore 8.30 alle ore 11.30

MMuuvviimmëënntt  ddllaa  ppooppuullaazziioonn  22000044

LLaa  ppiittllaa  BBaarrbbaarraa  iiee  uunnaa  ddii  2299  nnaasscciiuuii  ttll  22000044..

Modificato il calendario
per la raccolta dei rifiuti

RRiiffiiuuttii

L’amministrazione comunale ritiene
opportuno ricordare che con delibera
n. 37 del 26 ottobre 2004 il Consiglio
Comunale ha modificato il calendario
per la raccolta dei rifiuti solidi urbani.
La raccolta è suddivisa in due grandi
categorie, vale a dire le famiglie e gli
esercizi ricettivi (alberghi, residence,
ecc.)

Per le ffaammiigglliiee la raccolta durante la
stagione turistica avverrà ooggnnii  mmaarrtteeddìì
ee  ssaabbaattoo..  Fuori stagione avverrà ssooll--
ttaannttoo  iill  mmaarrtteeddìì..  
Nelle frazioni di Praplan, Runcaudie,
Ulëta, Praulëta, Insom, Paratoni e
Pilon la raccolta avverrà sempre,
anche durante la stagione turistica,
solo il martedì. 

Per eesseerrcciizzii  rriicceettttiivvii la raccolta duran-
te la stagione turistica avverrà mmaarrttee--
ddìì,,  ggiioovveeddìì  ee  ssaabbaattoo..
Fuori stagione anche per gli esercizi
ricettivi la raccolta si effettuerà ssoollttaann--
ttoo  iill  mmaarrtteeddìì..

Per stagione turistica si intendono i
seguenti periodi: le ultime due setti-
mane di dicembre e fino a due setti-
mane dopo Pasqua ed i mesi di luglio,
agosto e settembre.

Grazie a questo regolamento nuovo
l’amministrazione comunale non ha
dovuto rivedere le tariffe e pertanto
queste sono rimaste invariate. Si rac-
comanda inoltre di attenersi al regola-
mento e di applicare le etichette giu-
ste; in caso contrario i bidoni non
potranno essere svuotati. 

L’amministrazione ringrazia della pro-
ficua collaborazione.

NNeell  nnoossttrroo  ccoommuunnee  èè  ssttaattoo  mmooddiiffiiccaattoo  iill  ccaalleenn--
ddaarriioo  ppeerr  llaa  rraaccccoollttaa  ddeeii  rriiffiiuuttii  ssoolliiddii  uurrbbaannii..
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LLëëuurreess  ppuubblliiccss

I grunc dla ferata vën muserei ora
Coche on bele scrit tla ultima Plata de
Chemun, ti à l chemun cumprà ju ala
Provinzia i grunc dla ferata y ie sën l
sëul patron. Ajache l mancia truepesc
pei de sëida y nce ajache la vedla
chertes dla ferata à perdù si atualità,
fovel de bujën de museré ora chisc
grunc. Perchël ti à la Jonta de Che-
mun dat su la ncëria al geom. Theil de
Bulsan, de museré ora avisa i grunc
dla ferata y de mëter ju i pei de sëida.
Me a chësta maniera po l Chemun se
fé n cheder cuncret sun la sëides y
sun  i debujëns di ujins. Permò do la
mesurazions puderà l chemun to la
dezijion sce vënder vel fëta o sce la
afité. Zënzauter messeran pra chësta
dezijions nce tenì cont dl nteress
publich.
Mo d’ansciuda scumencerà l geom.
Theil a museré ora i grunc. Ai patrons
di grunc che va a sëida cun chëi dla

ferata ti unirà proscimamënter fat al
savëi, canche l geometer passerà. N
spera a chësta maniera de schivé stri-
toc cun i ujins.

SSeerrvviizziioo  nnuuoovvoo  ppeerr  llaa  ppooppoollaazziioonnee

Più facile il contatto con l’ENEL
In data 11 febbraio 2005 il Comune di
S. Cristina ha stipulato un accordo
con la società “ENEL Distribuzione
spa”. Questo accordo consentirà agli
utenti di accedere a molti servizi offer-
ti dall’azienda erogatrice rivolgendosi
direttamente all’ufficio tributi del
Comune (Josef Georg Insam e Pas-
quale Ploner).  
Presentiamo un breve elenco dei prin-
cipali servizi che saranno disponibili a
breve: 
• nuovo allacciamento
• riattivazione di una fornitura

preesistente/cessata
• cessazione della fornitura
• voltura
• modifica della potenza impegnata
• cambio indirizzo di recapito
• inserimento dei dati per l’addebito 

permanente delle bollette
• spostamento del misuratore
• inserimento estremi dell’avvenuto 

pagamento
• richieste di interventi tecnici

vari ecc.

YYoouunnggNNeett,,  ddaass  eerrssttee  uunndd  eeiinnzziiggee
DDiisskkuussssiioonnss--  uunndd  MMeeiinnuunnggssppoorrttaall
SSüüddttiirroollss,,  wweellcchheess  vvoonn  ddeenn  JJuuggeenndd--
lliicchheenn  sseellbbsstt  ggeessttaalltteett  wwiirrdd,,  ffeeiieerrtt  sseeii--
nneenn  22..  GGeebbuurrttssttaagg..  EEss  iisstt  aallssoo  ZZeeiitt,,
BBiillaannzz  zzuu  zziieehheenn,,  aabbeerr  aauucchh  eeiinnee  VVoorr--
sscchhaauu  aauuff  ggeeppllaannttee  AAkkttiioonneenn  zzuu
ggeebbeenn..  

Südtirols Jugendliche bzw. ihre Mei-
nungen, ihre Gedanken und ihre
Ideen sind das Herz von YoungNet,
jenem Projekt, das vor zwei Jahren
von den Jugenddiensten Südtirols
gemeinsam ins Leben gerufen wurde.
Anlässlich des 2. Geburtstages kann
YoungNet mit mehr als 1,2 Millionen
Seitenzugriffen eine sehr positive
Bilanz ziehen. In 2000 Artikeln und
6000 Kommentaren diskutierten
Jugendliche im Alter zwischen 14 und
25 Jahren über Globalisierung, über
Bush und Berlusconi, über Liebe und
Sexualität, über den Glauben, über
die neuesten Trends im Musiksektor
und über die aktuellsten Kinofilme, um
nur einige Beispiele zu nennen. 
Neben der Möglichkeit, selbst Artikel
zu verfassen und mit anderen zu
diskutieren, bot YoungNet aber auch
zahlreiche andere Dienste an wie
z. B. die gut funktionierende Mitfahr-
zentrale für Südtirols Studenten und
Studentinnen, den Event-Kalender
speziell für Jugendliche und die
YoungNet-Newsletter. 

Natürlich sind auch für das neue Jahr
besondere Aktionen geplant wie
z.B. „„YYoouunnggNNeett--MMoovviiee““ und
„YoungNet-Vips“. Im Rahmen der
Aktion „YoungNet-Movie“ werden die
neuesten Filme in Südtirol von
Jugendlichen genau unter die Lupe
genommen und die Filmkritiken regel-
mäßig auf YoungNet gepostet. 

Mehr über die Jugendsünden und die
Jugendträume Südtiroler Prominente
erfährt man in der Interview-Reihe
„„YYoouunnggNNeett--VVIIPPss““. Jugendliche befra-
gen VIPs aus den Bereichen Politik,
Sport und Kultur; dabei interessieren
vor allem Themen wie Schulfrust und
Ausgehlust, die erste Liebe und die
ersten Enttäuschungen, Ausrutscher
und Peinlichkeiten etc. 
Welche neuen und „alten“ Besonder-
heiten YoungNet sonst noch so zu
bieten hat, lässt sich am Besten durch
einen Klick auf wwwwww..yyoouunnggnneett..iitt in
Erfahrung bringen. 
Finanziell unterstützt wird YoungNet
vom Amt für Jugendarbeit, der Südti-
roler Sparkasse und der Stiftung Süd-
tiroler Sparkasse.

Happy Birthday
YoungNet!

Il Comune ha aderito prontamente alla
richiesta presentata dall’ ”Enel” nella
speranza di poter assicurare una pre-
senza più capillare sul territorio ed un
migliore ed agevole servizio alla pro-
pria popolazione.

Sprechstunden des Bürgermeisters Bruno Senoner
Montag und Mittwoch

von 10.30 bis 11.30 Uhr

Udienze del Sindaco Bruno Senoner
Lunedì e mercoledì

dalle ore 10.30 alle 11.30

LLaa  ffeerraattaa  ppaassssaa  iiuusstt  ddrrëëtt  ssuuffllaann  ssuunn CCooll  ddaa  IImmaann
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AAmm  1166..  DDeezzeemmbbeerr  22000044  ttrraatt  ddeerr  RRaatt
ddeerr  BBeezziirrkkssggeemmeeiinnsscchhaafftt  SSaalltteenn--
SScchhlleerrnn  zzuu  eeiinneerr  SSiittzzuunngg  zzuussaammmmeenn,,
bbeeii  ddeerr  eeiinn  RRaattssmmiittgglliieedd  eerrsseettzztt  uunndd
PPrräässiiddeenntt  uunndd  AAuusssscchhuussss  nneeuu  ggeewwäähhlltt
wwuurrddeenn..  AAuußßeerrddeemm  ssttaannddeenn  ddiiee
GGeenneehhmmiigguunngg  ddeess  PPrrooggrraammmmss  ffüürr
AArrbbeeiitteenn  uunndd  DDiieennssttee  ssoowwiiee  ddeess  HHaauuss--
hhaallttssvvoorraannsscchhllaaggss  22000055  uunndd  ddeess
MMeehhrrjjaahhrreesshhaauusshhaallttss  22000055--22000077  aauuff
ddeerr  TTaaggeessoorrddnnuunngg..

Das Programm für Arbeiten und Dien-
ste enthält eine Vielzahl an Vorhaben,
die im Laufe des Jahres 2005 reali-
siert werden sollen. So stehen die
Ausschreibung und Realisierung
eines Teilstücks des Fahrradweges
Blumau-Atzwang unmittelbar bevor.
Der Bau des FFaahhrrrraaddwweeggeess  PPoonnttiivveess--
WWoollkkeennsstteeiinn und Bozen-Sarnthein-
Pens-Durnholz werden weiterhin ver-
folgt und für einen Fahrradweg Völs-
Kastelruth und ins Eggental Machbar-
keitsstudien erstellt. Der Bau des
Sozialzentrums Kardaun, der Ausbau
des HHaauusseess  „„LLoocciiaa““  iinn  SStt..  UUllrriicchh und
die ÜÜbbeerrssiieeddlluunngg  ddeess  SSpprreennggeellss  GGrröö--
ddeenn  iinnss  aallttee  AAlltteerrsshheeiimm  SSaann  DDuurriicchh
sind laut Präsident Albin Kofler vor-
dringliche Anliegen, die einer baldigen
Realisierung beharren.
Eine große Herausforderung für das
Jahr 2005 stellt die Übernahme des
Gemeindepolizeidienstes in vorerst 7
Mitgliedsgemeinden (St. Ulrich,
Kastelruth, Völs am Schlern, Tiers,
Jenesien, Mölten und Welschnofen).
Durch Nutzung der verschiedenen
Synergien soll ab 01.01.2005 ver-
sucht werden, eine möglichst optima-
le Dienstleistung zum Schutz der Bür-
ger und der Gewährleistung der
öffentlichen Ordnung anzubieten.
Im Umweltbereich werden weiterhin
für 8 Gemeinden der Müllsammel-
dienst durchgeführt und verschiedene
Dienstleistungen besonders durch die
Umweltberaterin angeboten.
Den größten Bereich in der Bezirks-
gemeinschaft Salten-Schlern stellen
die Sozialdienste dar. Diese sind auf-
grund der großen Anzahl von dezen-
tralen Einrichtungen und Diensten ein
sehr komplexes Gebilde:
DDrreeii  SSoozziiaallsspprreennggeell mit drei Sprengel-
sitzen, sieben Sprengelstützpunkten
und weiteren Außenstellen in ver-
schiedenen Gemeinden und Fraktio-
nen: der Sprengel Eggental-Schlern
mit den Gemeinden Deutschnofen,
Karneid, Kastelruth, Tiers, Völs, Wel-
schnofen, ddeerr  SSpprreennggeell  GGrrööddeenn mit
den Gemeinden St. Christina,
St.Ulrich und Wolkenstein und der
Sprengel Salten-Sarntal-Ritten mit

Ausbau des Hauses ”Locia” und Fahrradweg
von Pontives nach Wolkenstein

BBeezziirrkkssggeemmeeiinnsscchhaafftt  SSaalltteenn--SScchhlleerrnn

den Gemeinden Mölten, Jenesien,
Ritten und Sarnthein 
EEllff  TTaaggeesseeiinnrriicchhttuunnggeenn:: die vier
Geschützen Werkstätten für Men-
schen mit Behinderung Blindenzen-
trum/Bozen, Drususstrasse/Bozen,
Sarnthein und „„LLoocciiaa““, die drei Tages-
förderstätten für Menschen mit Behin-
derung Drususstr./Bozen, Sarnthein
und „Locia“, die Geschützte Werksät-
te und die Tagesförderstätte  „S’An-
cunté“ und das Berufstrainingszen-
trum in Bozen für Menschen mit psy-
chischen Erkrankungen sowie die
Reha-Einrichtung für alkoholkranke
Personen in Sarnthein 
FFüünnff  WWoohhnneeiinnrriicchhttuunnggeenn  ffüürr  MMeenn--
sscchheenn  mit Behinderung oder psychi-
schen Problemen: ddaass  WWoohhnnhheeiimm
„„LLoocciiaa““,,  ddiiee  WWoohhnnggeemmeeiinnsscchhaafftt  „„SSccuurr--
cciiàà““,, die Wohngemeinschaft in Prö-
sels/Völs, die Wohngemeinschaft und
die Kleinwohnungen in der Drusus-

strasse/Bozen sowie die Trainings-
wohnungen „Euroresidenz“/Bozen. 
weitere verschiedene Dienstleistun-
gen in Konvention mit verschiedenen
Einrichtungen und Organisationen
(z.B der landesweite Dienst für die
Frühförderung von blinden und seh-
behinderten Kindern, in Konvention
mit dem Blindenzentrum Bozen). 
Diese Situation wird sich in den kom-
menden Jahren durch den Auf- und
Ausbau verschiedener Einrichtungen
und Dienste weiter verändern.

Um diese Aufgaben zu bewältigen,
beschäftigt die Bezirksgemeinschaft
Salten-Schlern 208 Mitarbeiter, davon
149 Frauen und 59 Männer. 138 Mit-
arbeiter/innen arbeiten in einem Voll-
zeit-, 70 in einem Teilzeitarbeitsver-
hältnis, 26 Mitarbeiter/innen sind zur
Zeit in Mutterschaft.

DDeerr  nneeuu  ggeebbiillddeettee  AAuusssscchhuussss  ddeerr  BBeezziirrkkssggeemmeeiinnsscchhaafftt  SSaalltteenn--SScchhlleerrnn
von links nach rechts: DDrr..  SSttaafffflleerr  GGüünntteerr  ((DDiirreekkttoorr  ddeerr  SSoozziiaallddiieennssttee  ddeerr  BBeezziirrkkssggeemmeeiinnsscchhaafftt  SSaall--
tteenn--SScchhlleerrnn)),,  PPiiaazzzzaa  KKoonnrraadd    ((AAuusssscchhuussssmmiittgglliieedd)),,  AAllbbiinn  KKoofflleerr  ((PPrräässiiddeenntt  ddeerr  BBeezziirrkkssggeemmeeiinnsscchhaafftt
SSaalltteenn--SScchhlleerrnn)),,  JJoosseeff  HHeerrmmaannnn  KKaallsseerr  ((GGeenneerraallsseekkrreettäärr  ddeerr  BBeezziirrkkssggeemmeeiinnsscchhaafftt  SSaalltteenn--SScchhlleerrnn))
DDrr..  RReeiicchhhhaalltteerr  HHaarrttmmaannnn  ((AAuusssscchhuussssmmiittgglliieedd)),,  DDrr..  KKoofflleerr  CChhrriissttiiaann  ((AAuusssscchhuussssmmiittgglliieedd))  uunndd  AAllooiiss
HHeeiissss  ((AAuusssscchhuussssmmiittgglliieedd))..

ÖÖllii--BBeehhäälltteerr  ssiinndd  nnuunn  eerrhhäällttlliicchh
Wie bereits in der letzten Ausgabe angekündigt, werden ab sofort die Öli-
Behälter im Steueramt der Gemeinde (bei Ploner Pasquale) verteilt. Für jeden
Haushalt ist ein Behälter vorgesehen. Man bittet diese während der Amtszeiten
in der Gemeinde abzuholen. Mit den neuen Öli-Behältern wird auch eine Bro-
schüre verteilt, in der die genaue Verwendung des Behälters erklärt wird. Die
vollen Behälter (3 Liter) können in der Wertstoffinsel in der Zone Iman abge-
geben werden.

II  ccoonntteenniittoorrii  ““ÖÖllii””  ssoonnoo  aa  ddiissppoossiizziioonnee
Come già annunciato nell’ultima edizione, i contenitori per la raccolta degli olii
esausti di cucina o alimentari „Öli“ sono ora a disposizione per tutte le famiglie
di S.Cristina. Si prega gentilmente di ritirarli presso l’ufficio tributi (Pasquale
Ploner) durante l’orario d’ufficio. Assieme al contenitore sarà distribuito anche
un opuscolo che spiega l’utilizzo corretto del contenitore. Il contenitore pieno (3
litri) va portato al centro raccolta differenziata nella zona Iman durate l’orario di
apertura. Si ringrazia per la collaborazione.
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BBiibblliiootthheekk  ““TTrreessll  GGrruubbeerr

Unsere Bibliothek weiterhin im Aufwärtstrend
DDiiee  EErrffoollggsssseerriiee  uunnsseerreerr  BBiibblliiootthheekk
„„TTrreessll  GGrruubbeerr““  wwuurrddee  aauucchh  iimm  lleettzztteenn
JJaahhrr  ffoorrttggeesseettzztt!!  1100..004444  MMeeddiieenn  wwuurr--
ddeenn  iimm  JJaahhrr  22000044  iinnssggeessaammtt  aauussggeelliiee--
hheenn..  IImm  VVeerrgglleeiicchh  zzuumm  VVoorrjjaahhrr  iisstt  ddiieess
wwiieeddeerruumm  eeiinn  ZZuuwwaacchhss  vvoonn  mmeehhrr  aallss
1100%%..  UUmm  ddiieessee  ZZaahhlleenn  kkaannnn  uunnss  ssoo
mmaanncchhee  bbeennaacchhbbaarrttee  BBiibblliiootthheekk
bbeenneeiiddeenn..

Nicht nur Videos und Spiele wechsel-
ten häufiger ihr Zuhause. Gerade das
„gute, alte Buch“ war wieder der Ren-
ner: 2004 wurden insgesamt 7.763
Bücher ausgeliehen, rund 1.000
Bücher mehr im Vergleich zum Jahr
2003! Gerade in einem Jahr, wo bei-
spielsweise in Österreich besorgt auf
die Lesefähigkeit der Volks- und
Mittelschüler geschaut wird, (PISA –
Studie) machen die Zahlen aus der
Bibliothek besonders viel Freude und
lassen auch hoffnungsvoll in die
Zukunft blicken. So konnte auch die
Zahl der aktiven Leser, also jener
Bibliotheksbesucher, welche minde-
stens einmal im Jahr ein Medium aus-
leihen, gesteigert werden. Mittlerwei-
len zählen 545 Besucher zu unseren
treuen Kunden! Die Bibliothek freut
sich über jeden weiteren Kunden. Sie
werden sehen, ein Besuch der Biblio-
thek lohnt sich auf jeden Fall.

Der Erfolg der Bibliothek, welcher
bereits über mehrere Jahre anhält,
kommt nicht von ungefähr. Harte und
konsequente Arbeit steckt hinter die-
ser hervorragenden Bilanz. Und
neben der fachlichen Kompetenz
unserer Bibliothekarinnen, trägt
sicherlich auch ihre nette Art und ihre
Freundlichkeit viel zur großen Akzep-
tanz der Bibliothek bei. 
Abschließend sei auch noch die weit-
reichende und lehrreiche Tätigkeit
unserer Bibliothek hervorgehoben:
Das Bibliofestival, die Büchertische zu
den verschiedensten Themen, die
Aktion „Mein erstes Buch“ und die Kin-
derstunden bieten ein vielfältiges Pro-
gramm für Groß und Klein. 

Den Mitarbeiterinnen der Bibliothek
ergeht für ihren unschätzbaren Ein-
satz auch diesmal wieder ein herzli-
ches Dankeschön von Seiten der
Gemeindeverwaltung.

DDiiee  EEnnttwwiicckklluunngg  ddeerr  BBiibblliiootthheekk  iinn  ddeenn  lleettzzeenn  55  JJaahhrreenn

Medien 2000 2001 2002 2003 2004

Bücher 3.664 4.606 6.083 6.751 7.763

Zeitschriften 132 257 356 407 363

Videos und Spiele 116 1.262 1.622 1.660 1.918

IInnssggeessaammtt 33..991122 66..112255 88..006611 88..881188 1100..004444

Effektive Kunden 360 434 524 533 545

LLiieebblliinnggssbbüücchheerr  22000044 (im Bereich „„BBeelllleettrriissttiikk  ffüürr  EErrwwaacchhsseennee““))

11.. DDiiee  HHaaaarrtteeppppiicchhkknnüüppffeerr EEsscchhbbaacchh,,  AAnnddrreeaass

2. Nach Afghanistan kommt Gott nur noch zum Weinen Shakib, Siba

3. Ich ging durch die Hölle Fissneider, Konrad

4. Harry Potter und der Gefangene von Askaban Rowling, Joanne K.

5. Ich hab sie geliebt Gavalda, Anna

ÖFFNUNGSZEITEN DER BIBLIOTHEK “TRESL GRUBER”

Dienstag von 15.00 bis 17.00 Uhr - Freitag von 15.00 bis 17.00 Uhr
Samstag von 19.30 bis 20.00 Uhr - Sonntag von 9.45 bis 11.30 Uhr
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possa mustré su Sybille Demetz y per
vester 25 ani leprò à Susanne Com-
ploj Perathoner, Cristine Lobis Goller,
Eveline Senoner Pitscheider, Ger-
traud Senoner Perathoner y l ugrister
y dirighënt Claudio Kerschbaumer
giapà na uneranza. 
35 ani cianta pra l cor de dlieja Uliva
Hofer Runggaldier, Magdalene Seno-
ner, Robert Insam, Pasquale Ploner y
Günther Runggaldier (uem de Uliva). I
jumblins Greti y Hans Malsiner ie mez
secul (50 ani) pra l orchester de
S.Crestina y bën 55 ani cianta Emil
Perathoner pro i tenors y ie na gran
stiza nia da pensé demez. Dessegur
merità ie stat l gran aplaus.

Per l ann 2005 se à l cor inò tëut dant
truep y nscì pudran audì pra l cunzert
da Pasca l „Dettinger Te Deum“ de
Georg Friedrich Händel y „Heut trium-
phieret Gottes Sohn“ de Dietrich Bux-
tehude. N avenimënt dassën particu-
ler sarà pona per l cor l viac de cater
dis a Roma.

LLiieess  ddee  SS..  CCrreessttiinnaa

N ann de suzes per l Cor de dlieja y l Orchester

Kulturpass 2005 für ehrenamtliche MitarbeiterInnen

NN  ppoossssaa  pprrooppii  ddìì  cchhee  ll  aannnn  22000044  iiee  ssttaatt
ppeerr  ll  ccoorr  ddee  ddlliieejjaa  nn  bboonn  aannnn..  3322  iieeddeesscc
iiee  rruuàà  aadduumm  ll  ccoorr  ppeerr  aabbeellìì  ssaannttaa  mmëëss--
sseess  ttee  ddlliieejjaa  yy  ddee  cchhiisscc  1100  iieeddeesscc  ppeerr
cciiaannttéé  pprraa  nnaa  ssuuppeellttuurraa..  PPeerr  vveesstteerr  ffoorr
aannjjeenniieeii  aa  ppuunnttiinn  àà  ii  cciiaannttaarriinnss  mmeessssùù
rruuvvéé  aadduumm  ppeerr  5533  iieeddeesscc  ppeerr  pprroovveess
ddee  cchhëësstteess  1166  iieeddeesscc  ccuunn  oorrcchheesstteerr..

Dassën butà à l cunzert da Pasca ula-
che n á lascià audì la mëssa per
orgun de Josef Haydn. L mumënt de
majera sodesfazion ie dessegur stat
da Nadel, canche 5 mutans y n mut à
pudù suné pea per l prim iede cun si
vidula. Sëurapro fovel nce n jëunn de
Urtijëi che à sunà per l prim iede l vio-
lon. Per nosta pitla comunità iel des-
segur da se fé dassën marueia che n
à na tel gran orchestra. De biei
mumënc ie nce stac a pudëi cianté
pec scric aposta per l cor dal dirighënt
Claudio Kerschbaumer y pudëi fé la
proves tl local restruturà. Ntan la reu-
nion anuela à sn. Pluan y l presidënt
dl cor pudù uneré truep ciantarins y

cumëmbri dl orchester per i truep ani
che i ie leprò. Na atività de 10 ani

UUnneerreeii  ddll  CCoorr  ddee  ddlliieejjaa  yy  OOrrcchheessttrraa  ddee  SS..  CCrriissttiinnaa Da man ciancia a man drëta dancá cufei: CCllaauuddiioo
KKeerrsscchhbbaauummeerr,,  SSuussaannnnee  CCoommpplloojj,,  HHaannss  PPeetteerr  RRuunnggggaallddiieerr  yy  CCrriissttiinnee  LLoobbiiss..  Dovia mpé: MMaaggddaalleennee
SSeennoonneerr,,  PPaassqquuaallee  PPlloonneerr,,  EEmmiill  PPeerraatthhoonneerr,,  GGeerrttrraauudd  SSeennoonneerr,,  GGrreettii  MMaallssiinneerr,,  RRoobbeerrtt  IInnssaamm,,
EEvveelliinnee  SSeennoonneerr,,  GGüünntthheerr  RRuunnggggaallddiieerr,,  HHaannss  MMaallssiinneerr  yy  UUlliivvaa  HHooffeerr..

CCoorr  yy  oorrcchheesstteerr  nnttaann  llaa  mmëëssssaa  ddaa  NNaaddeell

Der Kulturpass ist bei den ehrenamt-
lichen Mitarbeitern von Vereinen, die
im Kulturbereich arbeiten, sehr
beliebt. Mit diesem Ausweis bezahlt
man bei kulturellen Veranstaltungen
weniger Eintrittsgeld. Daher läuft
diese lobenswerte Initiative auch im
laufenden Jahr 2005 weiter. DDeerr
nneeuuee  KKuullttuurrppaassss  mmuussss  ddiieessmmaall  nniicchhtt
bbeeaannttrraaggtt  wweerrddeenn,,  ssoonnddeerrnn  wwiirrdd  ddeenn
bbeerreecchhttiiggtteenn  VVeerreeiinneenn  iimm  MMäärrzz  22000055
aauuttoommaattiisscchh  zzuuggeesstteelllltt..
Der neue Kulturpass, den die Vereine
zugeschickt bekommen, ist ab 01.
April 2005 für zwei Jahre gültig. Der
derzeitige Kulturpass gilt noch bis

zum 31. März 2005. Der Kulturpass ist
übertragbar und kann von allen ehren-
amtlichen Mitarbeitern
innerhalb des Vereins
genutzt werden. Beim
Vorweisen des Kulturpas-
ses gewähren 49 Kultur-
veranstalter in ganz Südti-
rol, die Kulturpass-Part-
ner sind, 5500  PPrroozzeenntt
EErrmmääßßiigguunngg  aauuff  ddeenn  EEiinn--
ttrriittttsspprreeiiss  iihhrreerr  VVeerraannssttaall--
ttuunnggeenn.. Den Kulturpass erhalten jene
Vereinigungen, deren Haupttätigkeit
im kulturellen Bereich liegt. 
Ein weiteres Kriterium ist, dass im

Verein vorwiegend Ehrenamtliche
tätig sind. Der Verein muss außer-

dem die Voraussetzung
erfüllen, von den Ämtern
der deutschen, der ladini-
schen oder der italieni-
schen Kulturabteilung
gefördert zu werden.
Diese Ämter sind die
Landesämter für Kultur,
für Jugendarbeit, für
Weiterbildung und für

Bibliothekswesen.  Nähere Auskünf-
te erteilt die Landesabteilung Deut-
sche Kultur und Familie unter der
Telefonnummer 0471 413311.
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AAmm  SSoonnnnttaagg,,  ddeemm  3300..  JJäännnneerr  22000055,,
ffaanndd  ddiiee  GGeenneerraallvveerrssaammmmlluunngg  ddeerr
FFrreeiiwwiilllliiggeenn  FFeeuueerrwweehhrr  vvoonn  SStt..  CChhrriissttii--
nnaa  ssttaatttt..  ZZuurr  FFrreeuuddee  ddeess  FFeeuueerrwweehhrr--
kkoommmmaannddaanntteenn  CChhrriissttoopphh  SSeennoonneerr
wwaarr  ddiiee  ggeessaammttee  MMaannnnsscchhaafftt  eerrsscchhiiee--
nneenn,,  ddaass  ssiinndd  4455  MMäännnneerr..  VVoonn  ddeenn  77
EEhhrreennmmiittgglliieeddeerrnn  wwaarreenn  33  ddeerr  EEiinnllaa--
dduunngg  ggeeffoollggtt..  

Als Ehrengäste waren der Landesfeu-
erwehrpräsident Rudi Hofer, der
Bezirksinspektor Konrad Ambach, der
Abschnittsinspektor und Kassier der
FF St. Christina Hans Peter Peratho-
ner, Herr Pfarrer Hochw. Raimund
Perathoner, Landesrat Dr. Florian
Mussner, in Vertretung des Bergret-
tungsdienstes Herr Christoph Piccol-
ruaz sowie der Gemeindeausschuss
mit Bürgermeister Bruno Senoner an
der Spitze, erschienen.
Nach der Begrüßung und den einlei-
tenden Worten des Kommandanten
folgten die Verlesung und Genehmi-
gung der Niederschrift der letzten
Generalversammlung und die Verle-
sung und Genehmigung des Jahres-
berichts 2004. 
Schriftführer Peter Perathoner hatte
wiederum einen sehr übersichtlichen
und mustergültig aufbereiteten Tätig-
keitsbericht, welcher mit einer Power
Point Präsentation vorgetragen
wurde. Die wichtigsten Mitteilungen
waren: bei 32 Einsätzen leisteten die
FF-Männer 484 Gesamtstunden. Von
diesen waren 1/3 Brandeinsätze und

FFrreeiiwwiilllliiggee  FFeeuueerrwweehhrr  SStt..  CChhrriissttiinnaa

32 Einsätze und 37 tech-
nische Dienstleistungen

2/3 technische Einsät-
ze. Weiters wurden für
37 technische Dienstlei-
stungen 618 Stunden
geleistet. Was die
Übungen anbelangt
kam die Feuerwehr auf
insgesamt 1770 Stun-
den und mit allen Fahr-
zeugen wurden insge-
samt 5244 km zurük-
kgelegt. Höhepunkt des
Arbeitsjahres 2004 war
sicherlich die Anschaf-
fung des neuen Tank-
löschfahrzeuges mit Doppelkabine,
das im März 2004 bestellt wurde und
Ende November in der Halle stand. 
Nach der Verlesung und Genehmi-
gung des Rechnungsabschlusses
konnten die drei Probefeuerwehrmän-
ner Manuel Insam, Armin Kasslatter
sowie Roman Runggaldier offiziell in
die Mannschaft der effektiven Feuer-
wehrmänner aufgenommen werden.
Nun übergab der Feuerwehrkomman-
dant die Führung der Feuerwehr in die
Hände des Bürgermeisters und bat
diesen die Neuwahlen durchführen zu
lassen.
Nach ein paar Worten des innigen
Dankes und der Anerkennung für die
unermüdliche und aufopfernde Arbeit
zum Wohle der Bevölkerung seitens
des Bürgermeisters persönlich und im
Namen der Gemeindeverwaltung an
den Hauptmann Christoph Senoner
sowie an die gesamte Führungs-

mannschaft, ging man zu den Neu-
wahlen über. Heuer hieß es mit dem
neuen Feuerwehrgesetz zu wählen,
und das heißt, alle Gewählten müssen
die absolute Mehrheit erhalten. Keine
Probleme gab es bei der Wiederwahl
des Kommandanten Christoph Seno-
ner, sowie seines Stellvertreters
Georg Insam. Bei der Wahl der Aus-
schussmitglieder war es schon etwas
langwieriger, denn es bedurfte dreier
Wahlgänge bis alle drei gewählt
waren. Im Ausschuss sind nun Georg
Runggaldier, Heintje Demetz und
Thomas Demetz.
Nach erfolgter Wahl konnte der Bür-
germeister erleichtert wieder die
Mannschaft der bewährten Führung
übergeben und wünschte allen erfolg-
reiche und unfallfreie Einsätze und
Proben. Mit einem guten Abendessen
wurde die Generalversammlung
abgeschlossen.

DDiiee  nneeuuee  KKoommmmaannddaannttsscchhaafftt  ddeerr  FFrreeiiwwiilllliiggeenn  FFeeuueerrwweehhrr..
V.l.n.r.: TThhoommaass  DDeemmeettzz,,  CChhrriissttoopphh  SSeennoonneerr  ((KKoommmmaannddaanntt)),,
GGeeoorrgg  IInnssaamm  ((KKDDTT..SSttvv..)),,  GGeeoorrgg  RRuunnggggaallddiieerr  uunndd  HHeeiinnttjjee  DDeemmeettzz..

Öffnungszeiten MO-FR: 8.00-12.30 Uhr / MO-DO 14.30-17.00 Uhr
Zentrale: 0471 792032 / Fax 0471 793755

GEMEINDE ST. CHRISTINA

Direkte Telefonnummern und e-mail Adressen
Bürgermeister 0471 793420 Bruno Senoner bruno.stchristina@gvcc.net 
Meldeamt 0471 792032 Veronika Moroder veronika.stchristina@gvcc.net

Brigitte Stuffer brigitte.stchristina@gvcc.net
Sekretariat 0471 793420 Dr. Verena Ellecosta verena.stchristina@gvcc.net 

Gerda Runggaldier gerda.stchristina@gvcc.net
Bauamt 0471 790928 Geom. Manuela Pitscheider manuela.stchristina@gvcc.net 

Mirjam Runggaldier mirjam.stchristina@gvcc.net
Buchhaltung 0471 790724 Josef Georg Insam georg.stchristina@gvcc.net
Steueramt 0471 790725 Pasquale Ploner ploner.stchristina@gvcc.net
Gemeindepolizei 0471 790927 Karl Demetz karl.stchristina@gvcc.net 

Christoph Senoner
Bibliothek „Tresl Gruber“ 0471 790016



PLATA DE CHEMUN 1  2  3  4  5  6  7  8 9  1 0  1 1  1 2

Nasciui

RRoollaanndd  IInnssaamm
ai 20.12.2004 a Persenon

EEnnrriiccoo  LLeeoonn  KKaarrbboonn
ai 12.01.2005 a Persenon

TTaammaarraa  SSeennoonneerr
ai 02.02.2005 a Persenon

Bona fertuna!

90 ani cumplësc ai 17.03. JJoohhaannnn  HHooffeerr, La Crëusc, Str. Plesdinaz 88
86 ani, à cumplì ai 21.02. PPeetteerr  IInnssaamm, Prënsa, Str. Pana 25

85 ani, à cumplì ai 26.01. AAddaamm  RRuunnggggaallddiieerr, Cësa Rupian, Str. Cisles 3
85 ani, à cumplì ai 24.02. MMaarriiaa  DDeemmeettzz, da Iman, Str. Dursan 88

85 ani, à cumplì 04.03. JJoosseeffiinnee  TTööggeellhhooffeerr, Benedët, Str. Chemun 8
84 ani, á cumplì ai 06.01. AAllooiissiiaa  AAnnnnaa  FFiinnaattzzeerr, Cësa Bergheim, Str.Iman 24

84 ani, á cumplì ai 08.02. JJoohhaannnn  CCoommpplloojj, La Lores, Str. Gherdëina 43
83 ani, à cumplì ai 12.02. LLuuiissee  OOttttiilliiaa  SSkkaassaa, Str. J.Skasa 56

82 ani, à cumplì 05.03. EEmmiilliiaa  CChhrriissttiinnaa  SSttuuffffeerr, Cësa Bon di, Str. Dursan 82
82 ani, cumplësc ai 31.03. JJoosseeff  SScchheennkk, Villa Inge, Str. Cisles 27

81 ani à cumplì ai 05.01. OOttttiilliiaa  AAnnnnaa  SSkkaassaa, Str. J.Skasa 60
81 ani à cumplì ai 07.03. AAddaammoo  PPeerraatthhoonneerr, Praplan, Str. Plesdinaz 136

80 ani à cumplì ai 02.01. LLuuiiggiiaa  PPeerraatthhoonneerr, Brida, Str. Val 93
80 ani cumplësc ai 23.03. MMaarriiaa  CCrriissttiinnaa  GGoolllleerr, Greva, Str. Plan dala Sia 25

DDuutt  ll  bboonn  yy  ssaanniittàà!!

Dut l bon per l cumplì di ani

IIrreennee  MMoossnnaa  vveedd..  MMuuttsscchhlleecchhnneerr
ai 08.01.2005

WWaalltteerr  MMaallssiinneerr
ai 14.01.2005

IIddaa  MMaahhllkknneecchhtt  vveedd..  RRuunnggggaallddiieerr  
ai 25.02.2005 

Cungratulazions ai parënc

Morc

Auch heuer wird der Kindersommer „L Pavël“ für unsere Kin-
der von der Sektion Gröden des VKE organisiert. Auf große
Anfrage hin wird heuer der Kindersommer um eine Woche
verlängert. Daher wird heuer der Dienst sechs Wochen,
anstatt wie bisher fünf Wochen, angeboten. Die Kinder wer-
den heuer vom 11. Juli bis zum 19. August betreut. Das Pro-
gramm ist sehr attraktiv, jede Woche wird es einen Höhe-
punkt geben und die letzte Woche ist eine Sportwoche mit
viel Abwechslung.
Die Einladungen werden Anfang April im Kindergarten und in
der Grundschule ausgeteilt, die Anmeldungen werden wie-
der in der Raiffeisenkasse von St.Christina vom 11. bis 22.
April 2005 entgegengenommen. Wir sind überzeugt, dass
diese Initiative eine Bereicherung für die Kinder und eine
Entlastung für die Eltern ist.

KKiinnddeerrssoommmmeerr  LL  PPaavvëëll

Der Schmetterling “fliegt” eine Woche länger
SSppiieell  && SSppaassss  bbeeiimm  KKiinnddeerrssoommmmeerr

Vardian per l zënter
sportif “Mulin da Coi”

L’aministrazion de chemun fej al
savëi che l vën crì n vardian per l
zënter sportif “Mulin da Coi” a chël
che l ti unirà metù a disposizion nce
n cuatier. Nteressei possa fé
dumanda nncchhiinn  aaii  3300  ddee  aauurriill  22000055  y
giapé nfurmazions plu avisa te
Chemun o pra l assessëur al sport
Giuani Kasslatter.

Chemun de
S.Crestina



Die wichtigsten Maßnahmen des neuen Familienpaketes der Region
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RReeggiioonnaalleess  FFaammiilliieennggeelldd  aabb  ddeemm  11..  JJuullii  22000055
a) Das regionale Familiengeld wurde beträchtlich aufgestockt und die Einkommensgrenzen angehoben. Das regionale
Familiengeld gibt es aabb  11..  JJuullii  22000055  aabb  ddeemm  22..  KKiinndd (bislang ab dem 3. Kind). Bereits ab dem ersten Kind wird ausgezahlt,
wenn das Kind behindert ist. Profitieren derzeit 6.570 Südtiroler Familien von den Zuwendungen der Region, so werden
es künftig 21.423 sein.

b) Mütter (mit Ausnahme öffentlich Bedienstete) sollen über den staatlichen Elternurlaub hinaus ein weiteres Jahr zu
Hause verbringen können. Dazu zahlt die Region ihnen maximal 3.500,00 Euro für 12 Monate für die Rentenabsicherung
über einen Zusatzrentenfonds, bzw. für 15 Monate, wenn auch der andere Elternteil den Elternurlaub in Anspruch nimmt.
Teilzeitbeschäftigte bekommen die Hälfte des Beitrages.

BBeeiittrraagg  ffüürr  ddiiee  ffrreeiiwwiilllliiggee  RReenntteennffoorrttzzaahhlluunngg
3.500,00 Euro für die freiwillige Rentenfortzahlung gibt es auch für Personen, die Angehörige der Pflegestufe 3 und 4 zu
Hause pflegen. Und zwar solange die Pflege daheim möglich ist. Zugang haben Personen, die nicht berufstätig und nicht
pensioniert sind.  Teilzeitbeschäftigte bekommen die Hälfte des Beitrages. 

RReenntteennaabbssiicchheerruunngg
Rentenabsicherung für atypische Arbeitsverhältnisse. Die Region übernimmt nur einen Teil: höchstens 1.870,00 Euro pro
Jahr und nur für 33 Monate im gesamten Erwerbsleben. Ab 18 Monaten wird der Beitrag nur mehr als Darlehen gewährt.

ZZuurrüücckkeerrssttaattttuunngg  ffüürr  HHaauussffrraauueenn
Hausfrauen die sich in den Zusatzrentenfonds einschreiben, wird ein Drittel der Beitragsleistung zurückerstattet: Maximal
gibt es 500,00 Euro pro Jahr, für einen Zeitraum von 10 Jahren.

Voraussetzung für alle Maßnahmen ist eine fünfjährige Ansässigkeit (Eltern und Kind) in der Region, bzw. ein historischer
Wohnsitz von 15 Jahren, wobei ein Jahr unmittelbar vor Einreichung des Gesuchs liegen muss.

DDaass  GGeesseettzz  zzuumm  „„rreeggiioonnaalleess  FFaammii--
lliieenn--  uunndd  SSoozziiaallvvoorrssoorrggeeppaakkeett““
wwuurrddee  aamm  1166..  FFeebbrruuaarr  22000055  iimm  RReeggiioo--
nnaallrraatt  vveerraabbsscchhiieeddeett..    AAbb  JJuullii  fflliieeßßeenn
8800  zzuussäättzzlliicchhee  MMiilllliioonneenn  EEuurroo  iinn  ddiiee
HHaauusshhaallttee  ddeerr  SSüüddttiirroolleerr  uunndd  TTrreennttii--
nneerr  FFaammiilliieenn..  IImm  RReeggiioonnaallhhaauusshhaalltt
ssiinndd  ffüürr  ddaass  ggeessaammttee  FFaammiilliieenn--  uunndd
SSoozziiaallvvoorrssoorrggeeppaakkeett  rruunndd  110000  MMiilllliioo--
nneenn  EEuurroo  vvoorrggeesseehheenn  --  5500  MMiilllliioonneenn
mmeehhrr  aallss  bbiisshheerr..    

Mit rund 50 Millionen Euro ist das
Regionale Familiengeld der größte
Posten. Ab Juli 2005 wird an rund
22.000 Südtiroler Familien ab 2 Kin-
dern (bis zum 18. Lebensjahr) das
regionale  Familiengeld ausgezahlt.
Außerdem gibt es Beiträge der
Region von 3.500 Euro jährlich für die
rentenmäßige Absicherung von Erzie-
hungs- und Pflegezeiten.  

Im Rahmen der Sozialvorsorge wurde
im Gesetz auch ein Passus zur Ein-
richtung des sog. Parkplatzfonds vor-
gesehen. Dieser soll die Abfertigun-
gen jener ArbeitnehmerInnen auffan-
gen, die ansonsten außerhalb der
Region fließen würden. Die neue Pen-
sionsreform sieht nämlich vor, dass
die ArbeitnehmerInnen entscheiden
müssen, wo ihre Abfertigung hinfließt
bzw. die Entscheidung wird für sie
getroffen, im Falle einer fehlenden
Willensbekundung. 

Regionales Familienpaket und
Sozialvorsorge verabschiedet

NNeeuueess  GGeesseettzz  zzuurr  FFaammiilliieennfföörrddeerruunngg

Das Maßnahmenpaket enthält eine
Reihe weiterer Maßnahmen, wie bei-
spielsweise die Erhöhungen der Ren-
ten für Silikose- und Asbestosefälle,
sowie für Hörgeschädigte und weitere
Anpassungen und technische Modifi-
kationen.

Das Familien- und Sozialvorsorgepa-
ket ist als Teil eines Ganzen zu sehen;
Im Rahmen der vorhandenen Mittel
hat sie  in Abstimmung mit den auf
Landesebene geplanten Maßnahmen
das Konzept erstellt, ergänzend zu
den Leistungen des Staates. Für die
Vereinbarkeit von Familie und Beruf
und auch für die Möglichkeit, wählen
zu können,  genügen diese Maßnah-
men allein nicht. 

In Südtirol sind beispielsweise Mittel
bereitgestellt worden, um die Struktu-
ren und das Netz der Kinderbetreuung
auszubauen. Außerdem wird monat-
lich das Landeskindergeld  bis zum 3.
Lebensjahr ausbezahlt. Abgerundet
werden müssen die Maßnahmen
noch dahingehend, um soziale Härte-
fälle aufzufangen. 

Die Region hat nun drei Monate Zeit
für die Erstellung des Reglements.
Dann kann mit den Ansuchen begon-
nen werden. Die Bevölkerung wird
rechtzeitig informiert werden. Foto aus “Das Land Südtirol”



NN..  ccoonncceessssiioonnee TTiittoollaarree  ddeellllaa  ccoonncceessssiioonnee OOggggeettttoo LLooccaalliittàà
KKoonnzzeessssiioonn  NNrr.. KKoonnzzeessssiioonnssiinnhhaabbeerr GGeeggeennssttaanndd ÖÖrrttlliicchhkkeeiitt
NNrr..  ddllaa  lliizzëënnzzaa TTiittuulleerr  ddllaa  lliizzëënnzzaa AArrgguummëënntt LLuueecchh

91/2004 Senoner Sigfrido Projekt zur Erweiterung der Kochhütte (Bp. 561 und Gp. 2331) Mastlé-Alm

92/2004 Insam Markus 1. variante alla realizzazione di un capannone ad uso artigianale Zona “Pradel”

93/2004 Perathoner Erich Progetto riguardante l’installazione di un serbatoio GPL da Mastlé/Col Raiser
interro della capacità di Lt. 3.000, orizzontale

94/2004 Insam Markus 2. variante alla realizzazione di un capannone ad uso artigianale Zona “Pradel”

95/2004 Sasslong K.G. des Rabensteiner Alois Projekt zur qualitativen und quantitativen Erweiterung des Str. Palua 40
“Hotel Sasslong”

96/2004 Perathoner Adelheid, Raphael, Irmgard Projekt betreffend die Errichtung eines Flugdaches Str. Val

97/2004 Kasslatter Johann Baptist, 1.variante al progetto per la ristrutturazione ed ampliamento Str. Pana 15
Kasslatter Julius, della casa di abitazione „Teresia“ contraddistinta dalla p.ed. 903
Kasslatter Petra

98/2004 Rabanser Clemenza, Senoner Angelo, Progetto riguardante la ristrutturazione e l’ampliamento della Str. Plesdinaz 2-8
Senoner Magdalene, Senoner Eveline p.ed. 847 casa di civile abitazione sita in località Plesdinaz

99/2004 Insam Gottardo, Oberjakober Margot Progetto per la costruzione di un garage - magazzino ed Str. Cisles 131
un ascensore al servizio della p.ed. 897 e p.f. 2061/4

100/2004 Hotel Cendevaves Progetto riguardante lo spianamento del materiale di scavo Zona Monte Pana
di Stuffer Antonio S.n.c. sulle p.f. 1387/2 e 1390

101/2004 Berghaus Felderer GmbH 2. Variante - Wohnanlage Felderer Str. Cisles 75
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Elenco concessioni edilizie rilasciate
nel mese di DDIICCEEMMBBRREE  22000044

Verzeichnis der erteilten Baukonzessionen
im Monat DDEEZZEEMMBBEERR  22000044

Lista dla lizënzes per frabiché dates ora tl
mëns de DDEEZZËËMMBBEERR  22000044

NN..  ccoonncceessssiioonnee TTiittoollaarree  ddeellllaa  ccoonncceessssiioonnee OOggggeettttoo LLooccaalliittàà
KKoonnzzeessssiioonn  NNrr.. KKoonnzzeessssiioonnssiinnhhaabbeerr GGeeggeennssttaanndd ÖÖrrttlliicchhkkeeiitt
NNrr..  ddllaa  lliizzëënnzzaa TTiittuulleerr  ddllaa  lliizzëënnzzaa AArrgguummëënntt LLuueecchh

1/2005 Demetz Giustina 2. variante per la ristrutturazione e l’ampliamento della p.ed. Str. Gherdëina 31
1087 casa „Justine“ in località Soplajes

2/2005 Demetz Karl, Demetz Bruno, Realizzazione di una veranda annessa alla p.ed. 1104 Str. Plesdinaz 173
Demetz Paul, Demetz Ingrid in località Ulëta

3/2005 Senoner Hermann Erweiterung der urbanistischen Kubatur des Wohnhauses Str. Plan dala Sia7
Bp. 1292 durch Nichtaufschüttung

Elenco concessioni edilizie rilasciate
nel mese di GGEENNNNAAIIOO  22000055

Verzeichnis der erteilten Baukonzessionen
im Monat JJÄÄNNNNEERR  22000055

Lista dla lizënzes per frabiché dates ora tl
mëns de JJEENNÉÉ  22000055

NN..  ccoonncceessssiioonnee TTiittoollaarree  ddeellllaa  ccoonncceessssiioonnee OOggggeettttoo LLooccaalliittàà
KKoonnzzeessssiioonn  NNrr.. KKoonnzzeessssiioonnssiinnhhaabbeerr GGeeggeennssttaanndd ÖÖrrttlliicchhkkeeiitt
NNrr..  ddllaa  lliizzëënnzzaa TTiittuulleerr  ddllaa  lliizzëënnzzaa AArrgguummëënntt LLuueecchh

4/2005 Insam Hannelore Progetto per la ristrutturazione relativa al recupero a scopo Str. Plesdinaz 5
abitativo dei piani terra e primo dell’edificio contraddistinto
dalla p.ed. 994 p.m. 2

5/2005 Senoner Livio Projekt zum Abbruch und Wiederaufbau der alten Mühle Str. Gherdëina
„Mulin da Coi“ auf Bp. 1357

6/2005 Runggaldier Andreas Projekt für die Erweiterung des Wohnhauses „Sonnenberg“ Str. Cisles 57
Runggaldier Giuseppe

7/2005 Demetz Waltraud, Eschgfäller Johann 1. variante per il recupero a scopo abitativo del piano secondo Str. Insom 13
(sottotetto) della p.ed. 1250

Elenco concessioni edilizie rilasciate
nel mese di FFEEBBBBRRAAIIOO  22000055

Verzeichnis der erteilten Baukonzessionen
im Monat FFEEBBRRUUAARR  22000055

Lista dla lizënzes per frabiché dates ora tl
mëns de FFAAUURRÉÉ  22000055

Plata de Chemun
dl Chemun de S. Crestina
reg. nr. 17/002 - 31.10.2000

Chemun de S. Crestina
streda Chemun 1
Tel. 0471 792032 - Fax 0471 793755
e-mail: stchristina@gvcc.net

Diretëur respunsabl:
Georg Mussner 

Redazion
y articuli:

Alexander Bauer
Bruno Senoner
Robert Ploner
Gerda Runggaldier

Impaginazion: www.pentagon.it
Stamparia: La Bodoniana (BZ)



PLATA DE CHEMUN 1  2  3  4  5  6  7  8  9  1 0  1 1 1 2



PLATA DE CHEMUN 1  2  3  4  5  6  7  8  9  1 0  1 1  1 2


